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Z E B HR KRR OB Y A L8 S G ER SQERIF 704 T 70 R, R/
“HRE 5" (China Studies ) 8% 24 {4 E 1 57" (Modern China Studies) i85 37 . 8 0T (F°F
Y AR s B o AR B 5 H Rl 0 B SRl L S, b A Ba XU, B 8gh E RSk A
SIREAMERIIL A . DL FEE A A 2 Thomas A. Zaniello . Nellvena Duncan Eutsler A3, T S0 HA
B8] PREL R IERAMRIRY ) L8 SO R IMHR IR RO, Ml e SIE B T A T ZIs . B
8O EEARRAFLLK , FEEIRY D L SO 70 P A AR , M IR a5 43S0t A\ B L S
FRME AT XEHFEIAKRBEMHRERE R, WS THARMER S FRINEE, BS
Mary Ann Farquhar . Jane Parish Yang ,Margaret Chang \ Xu Xu 25545 0% IR T K .

L b, 1949 UG Y E L Sy, 577 — B 140 D S AR, 40 Thomas A. Zaniello FH
2 S 3 T (AT R L 3 S0 ) (Heroie Quintuplets: A Look at Some Chinese Children ’s Litera-
ture)" (ZEHAIEEE : FRIE L& S R 2R ) (Flowers in Full Bloom: The Variety of Chinese Children ’s
Literature )™ , X FENSCREYT B R LB SCHEME T TR . XHESe ) L SCERIRRIRE 4 1R
JLEESCEOIVE R /NG R, U HR 2L/ N B PR 80T e iiBr A BRI (A
Stk T EDLEE SCE— ) (1974 5F) I E AU6) (G755 1) S ESR R E A B, Foxd TERE
HITERR A 5 AR RRASHI DB, BEIR 1 IX — AR 154 ) LB S0 A AIRERS 1 1949 FEDURHIEBLA
SCETERHATELN, e T e MERE RN R) 2 )5 , 2 EFFRS ERMARIE . DICEED (AT |
(BEY BT (& 13%) (ERESS ST WO (O RIE H )3 E 4 0 LE AR
mn AZER, IR T LR /NG ORI S o SRR, S LB TR RV B S il (S
WHIEETE v B LEE S5 19 2 0E1E) (1978 £8) 434 TSR IEAE H ) (FEXW) (=HFER) (T
T CUNLBI)E 10 F AR LE AR TN DRI 2R Bus B4 RULESC
5, FUURF I R A RE S PE77 )L SRR e, th S B SOt T THIE . (B2 RIARE B
FAHIEEM AR EHERIN T o Peansiay Il se 32 M SIRE F SOWEE S BE R, “IMEZE =FTH &
Kz b T RIS A, X B G g S S S IE T RSOE R L ARG iE . R Zaniello
i ED LB SCE R R (B W AL T K18 BRI HD - 4 bR = (@ T AR T
Hr Y A L SCE B 1 RBA R, (o B S ) (SOl TIPS T b st VAR BEOCK IS,
DICETT A &R, AR T (TSR ) 0. ) LE BRAEEIRMRE #S Zani-
ello MZIFARNIRIER , A2\ A Hh B4 U LB St DR AT, HENEE E X BETTATH 2
ABUAESIRSS o EPHT IR, SR E) L#E S )L SCE TR A — MR R “fth

IR R S AR L g S T L R 52 [ /2 Nellvena Duncan Eutsler, P A E4 () L
SCEFRAEE , T 19794 1 A5 TH0R . Ll (B 55 IR A% A5 T, il SOk R A
S5 S LRSS & #77 EEREOLE ST R RS SARTT ik - SR EDLE RS
A Z ENGR ) (Journey to the East: Impressions of Children’s Literature and Instructional Media in Con-

[1]Thomas A. Zaniello, Heroic Quintuplets: A Look at Some Chinese Children’s Literature, Children’s Literature, 1974(3):
36-42.

[2]Thomas A. Zaniello, Flowers in Full Bloom: The Variety of Chinese Children’s Literature, Children’s Literature, 1978(7):
181-190.
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temporary China)"'s 5 it ss 5 A8 1218 SCERR T4 A [ L& SCsA podakd: , L3 75 )L
B AZIR T TR RN E IR . =R, U F B A TR T SR E A
65 A R RIES SRR . Eutsler B S5 T{=F20) , — B Egb ABra R S 1% E 32
DA ERIZBEAPE) LEEZEEIE RS ERE. BRI BIREKR" (=ZFL) 2
FLRTIZRPG - FLR T ELENZE 77 Eutsler it B A E ) L& Sesfdb TP , R iR
F) T LE RN VESCRIEY A BRI Bl e ) =i b R e A AT TRE 2 EE I
i (R B E L SUR S TSR0 , i A it E PGB AT 7 s B s, Hh R + ki ny ) Lsa S
FAREALE Butsler [RAAREATHIESCR] . B BRRYE Eutsler S ATHISE 7248 —FE, #IAA
JLEER A A B T T AR (Y AEIE B s # R L S ) LB SO BGRB8 T (MBS =4 T E
KD bo XEZEM GO 2T X LE R 2 R E R &, S 28005 %3 U AR E L&
FAESA AL &S NE R E 48 S BT 30 EEECHR

)20 20 70-80 FEARFEEA T 0 E LB SO, ANE RS R ESOb A “ 1B,
WZDAPETT LA A AR , HAE AR 7P a2 b B LB S AR DL " AR KL PR A . B
B IX TR M2, DU H [ BERTE RS SRR th BT R RN . RELERhELE
SCAFRRES: TR E L SCEF N LB B0 (EH AR R B H B T rh Bl Vs,
FARRE L SCA RS TR EE (R S i B BIETERR S ) A ST AR, AR RIFEIR L
RS A S iR BRI SR T SO R Z B KA B T EEN R
o HEFROS R E TEGA B B L, 5 B TR SRR R E IR
AR5 )LE ERE R T A EEIR DS 2 F A REERRINBIAFRIE S . X LESCHER IR
F B R B 2 T RSN ZE S (B LA I e ED L SCE e BB R R,
ST ADK ] L2 SO AR RS T RIS . TR RN SR WA
R S5 AR, fE 426 ) LB SOFEIF AR R RN 5

TEVS SRS Hh E G R R AR , SR o Rl BSG A SO s O AL, i 26 B S SN BT =,
ERFETTEE ISR LR BE A S P ELE SCE e, W ERRA B LE CE I EE
o HREERE RSO SCAPETT T RS R ED LEE SO T T TR, A R = T 1986 - 45 £ 2y
8 - T B R SRR L SO S TR Sl i B ) b & R3S se R D LEE SCAR
TN, B 2 b B L& S R R B T, A H T —E A T 7977 AR RIS 2
MULESCEVER i PG 2R D SO ROREE B4 SR RPN L S 2R
AFU N RBE e . (ER EMIIE R SRR, RB st R 1 EEA N ERMAIRU R,
FHEE T HERTPETT 2 R AN T R RS RIS T 1 24 AU RE VRN 7 S SR D B IR 2=, FURAS £ IR
G R ED LE AR LE SRR R FTIB A EERIEZ 2 2.

AIDLG, SE R L E N E S EROE | EEEEE AR EELS SO, KRN S s
SE PR S T R R S R B Y SR AR, R IR L s SCAF R P RMA R 5%
RATIGHIREAS 2 K PE A BRI E T IA R o 1986 535 K 7= & e oS08 Se (b ) L S A )
8], FR ERPE X B AP TR 1) LB SO RS Z AR DM E R AP OB L SO e iR . s X

[1]Nellvena Duncan Eutsler, Journey to the East: Impressions of Children’s Literature and Instructional Media in Contempo-
rary China, Children’s Literature, 1981(9).

[2]William Kessen, Childhood in China, New Haven and London: Yale University Press,1975: x, 215.

[3]Huang Qingyun, A Survey of Children’s Literature in China, The Lion and the Unicorn, 1986(10):23-25.
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HICLEE S e ) (1982) W LIMYE A LEE ST 2= B dkdm 2 (U AR A LEE S50 ) (1987),
IR RIS S MR S BRI E AT, B P E LSO R RS R AR B . A ]
WE PR = N SOE SRS )T AT E R TR T 26\ B LB A e ARt 2, AR TR
N LB SCEART I RIS T " B A B BRI 75

D LE AT RES R VIR M SE i 2 R HA R 522 AR 0 8, D IR ARE s Ho—,
JLE ST AR ASCERRGE, AR EELY RO 2 IS M R . HFR R
I P (AT L RO AR R M BRR GRS 00 ) LEE S22 I SRR 457 . H T, 56
LB SRR 2 S 5 A N i L EIR B e, LE e 5 )L O LE# T LE
Wk L SCAF T TR £ 5 IX— WP IE R TR - 40 80 - ARrb G B A N B2 A 2 |
O A AR A R, IRt B Ls SO PR 8 TSR IS 2275 5%, /15 138
2kt H=, hELE AL Z="TFEE TR R, BRSNS
H " A s fidgr 53, DU SO ARERERE Z ol B E BRIz AL,
MEEATEAR LR, b2 Y T ILESCA2 IR A, fEE AT IO R R EEL S
JUESC" A R ARBUSAT AR FIAR” o TR, AR SCHE Ja RO A S AR R, Ry ) LEE S [ml
SCEMRE, DOCEIES SRR L E R P EIL Y UL SRR, AR E LE S
=HFRRR RSO, WITE T SEE TR E LB SO AL LB SO 2l 0 G Y S o

— AR ER RN RATHR

g 80 A R IR, SEE A EDLE SCEF T, MFEE T “H [E#F5” (China Studies) 8%,
LR EIFSZT” (Modern China Studies ) , 2501 )L 2 0%\l (Children’ s Literature ) FYAF 77 &4
b, HI R 5 SN SRS R 2 25 b, BRI EL R LE SO B &t R A
FREEATE Y 5 0 A B BRGSO BRIE NI Z T SR A

1.3 B IR )L & 5 2 A ARIE 3R B B BOL & U AR ey 2 0E P B E R HLARAL
AR 0 TR AN AT AT 1949—1978 BF B E )L E R AF SR 6 3, AR AR R AR 5 KR R 8
Pt = A

R R EILAR) L SO B AR AR I 50l 20 Nellvena Duncan Eutsler %€ [ 18
B F5)LE)— BRI, B R E SR ) LB SO T A i R EB e S0 5 )LE)
[IVEE T {5 A (Dorothea Hayward Scott) (A E o IEh & B (L0 12 5 i e EIE T IENh 2
HIRRY . 18E 75 TR E S SSE L BRI TEAS R AR 1% SR KE N TR
R FRER ISR EES SR (RS E R R A TR E LE N R E B TIRERNE
RACEE S B S S TE T L TSR B B2 et s PR Bk T 2 0 KR A]
WA RIS LA E R S BRSO B B St AT LEEHES2 s SRS AL  ETRISE
WK ) LEE OB ST 92 GRA A oo IE XA [E] T RN SR SL E BB S
RIS M EES L, 558 T — R — R ER G PRE S RN . Tl At
xR RIER AR A M 0 T ISP T SO AR R . SR E 20 A E LE SCHE R
KR HIe T E R G LA S A PUEE) DI B N AR P T /IR

[1]Nellvena Duncan Eutsler, Chinese Literature for Children, Children’s Literature, 1982(10):183-185.
[2]Dorothea Hayward Scott, Chinese Popular Literature and the Child, Chicago: the American Library Association, 1980.
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TE3BR) AR LA E LE sk PRSI TE I VAR 335 (BFE T  BE B 2R 1Y
Hi Rk Canik SRS =B 8 ] R FIE RS, - RN SEREH A8 HY T A D L S B RUR e Bk
%o WiEER NIAAMATCHT 2 205 1909 48, i ED LE SCEAE P ER S0 IS N B T —F
FaTE G ARIR 2, HARSRTE B AT sE it Bl ot 280 e RGN SO GG . i S B2 H AR e 2
LR PR 1950 F-FRULATHY A ED LEE Ry “ ¥B ik 1) (shape ) s H EE S8 SV RIRRE HEARTIUR AR
e N HLANE (b =ik AFRZ 4 the Marxist People Republic ) B E#RlZs B 7. s e AR
1R ERY RSN T R , S A 53907 RORS EARIIB IS, 72k T X IOt S i v T PR R
Zl. FAERIE Eutsler (15 1F, — 25 1979 F15 T HED LEE U7 S, D AIZ 57k
SIaA BN EHIAA REEG UL SRS LE RIS R B SRR AR R, T e Rk
JEVIE TR I E HAIET4" ASCESE . GBS IR E 4 s K As Stk SR R O IE
A7, RERS LA IRME R 7T e R D LEE SO IR FIURE 2 ERE S 2 S AR R A T
AT .

M 1986 FF- 35 K = B IRAEFE EIRUE U LB St e AR+ S A ) b A& R ] LEE SCF4%
YK, HRIEEL Y A LSO A RIS A A DUR SRR, if B EIEE A B LE el
BHAR R, BA ) LE S FEERIER R R R 2 —. MR, FR =X 4 TUN SO S DUZR R
TELS R ED LE SO IV ES RS ESL , H ED LB S LR RS SRR BEVE Y Ax i A 28
FE ) AR, BRI L3 S s MBIV SE 5 4R ) (Childrens Literature in China:From Lu Xun to Mao
Zedong)"WJHIIL, EZ Mary Ann Farquhar %+ [ 1920-1980 4[] 1 ) L 82 S 54 @ 52 i 1 78 40 I 15
o EXAE D, H5 U 5= AVNEshrsei SIS FIVE A TR ED LE SO F Tk M2 S
DKCRIVE SRR I R AR LB SO RN L1949 FEDUE Y R R B VE S, SOy BRI R DL
AR JEEEARIN R L SR L RS IR T TR S R T , A8 AR r
MRILEE SR Rk , DIBSTERR SR 1Y 77 2L St FUAR S 2 R [ L s e A 5y
MR AR SRCEERZ R R, FIB RN 4 A E LB SR AL 2 (Canon) P,

25 e I 2 R L S B A BRI B e i, TR R 2 R LB S R AR R TR
AT, EREIEHEN TSRS EILE R T —ERE, SCFh 2N LEm" 5ERRIE.
A ke SRR AR & BRI RECE N, BN SCR Sl . Kate Foster %2
(rEsces 5 )L - 20 tad Jr b [E/ NS Y JL 28 55 25 42 ) (Chinese Literature and the Child: Children
and Childhood in Late Twentieth—Century Chinese Fiction ) F—y i T ohE ) Leg " w8 w2
E Baa IR TER R G . %20 40 80-90 -1 rp [ ST 2AMH T H MR A RIRFRFI T,
PL23 (GIVESR N 31 A/ N ES AREA, 53#7 T 80-90 AR E S 2 i« L& " 5 A PUSC 22 LIk By L
B RS, JERAX — I BRSO R EE R e R E S0 S B e S AR R 5
SR X — I TP 5 S S SO R EDINSEGIVE SCFERERE S RIS . AR ST LERY
MR VIESRE PR T A EEE S LE R R JANRERN LEM AR E R R, 1ZBE¢

~

[1Mary Ann Farquhar, Children’s Literature in China:From Lu Xun to Mao Zedong, New York, London: M.E.Sharpe, Inc,
1999.

[2]Henrietta Harrison, Reviewed Work: Children’s Literature in China: From Lu Xun to Mao Zedong by Mary Ann Farquhar,
The China Journal, Jul., 2000(44):164-166.

[3]Kate Foster, Chinese Literature and Child: Children and Childhood in Late—Twentieth—Century Chinese Fiction. Basing-
stoke: Palgrave Macmillan, 2013.
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H31eIR T 80-90 R [E/ NS rh B AR 2R HUR G SRl . 1R B2 RS I B, e
T4 BORSE R SBUR AT R A O B R . ([EIS— AR, Z B HBRE A, RBEE
Hp S BRI Xu Xu A P K2 (AL (Daisy Yan Du) 9751 2% T 1Y, Xu Xu IA Foster X
FRERS A INE ) LB BT R T s AR AU - 120 8090 SR AU AK (malformed )
FIHRESCIER (5 587 (signifier) o AN AIZ B REV RS o B LS RBISE RIS ) L RGBS
RF N HREV NS AR L8 5 [ RO TR, JHER N TP R ERS A L s
RIFEARZS o AIRLE, AR Xu Xu AR B Rl R7 , SIS AR I E PR RS i as
[ERTTia] E 4n , SR i S S E s Y B B R AR

FEN DRIz, FESIREN MmN — B E LE SR R R e,
FEXT 1949-1978 SRR [ Lz SO 1Y BARARS: . ATE OMF R AR AR LIPS0 LAt Ot — 2D IR
AR ER VS B 2 Aot R A LB R s EEL AR LEE S A E . e RO 22
SEAESEE MR EIL RS M RYE A, MOENS R AR M B T SO R TR R R RS
T, AR B SORAHEE, AL AR DIFURR

R D L S B RA A RR R o i , P S e At AU LEW A EERA) L s rse
Mijo 20 Xu Xu BYCRIEE , Al LA AR EORD 20 20 BRI o L #E %) (Translation, Hybridiza-
tion, and Modernization: John Dewey and Children’s Literature in Early Twentieth Century China)® ] {Z1F
51T RH® 7 DEEENLE A E WA SIER BR3P0 7 5 B AR 2k m
JiT%E , MIESE R E AU Y “ IR 20 B O R L O Y Hh AR £ B35 MOE AR
N IR A B AR BIR B, st VYRR TS [y L Oie i B A RS
H 5 MH-250  =E TS5 NTES RIS LE R ODIe R ED LE SCE R IE R . B Bk U5
TH RS, B2kt ) L Hh e e E BRI SR TR , dE— 2B e TVER P s Fh ) i L PU AT
IR FLESCIVTEER HE G 2e Al SR T RN 22 e Al T B L SRRk . 2810
iF3Y 757320 Chu Shen EEIE, JLE 2 52N FIR ST H1) (Translation, Children’s Literature,
and Lu Xun'’s Intellectual Struggles )™, JjE R ) ALPU I A PULLG A =PBrEe, DI am o siiE TIE
RS DVE AL AR EZFERIE  FRIERE \Mary Ann Farquhar S22 8 0TS0 U2, T, IR T S0 TEE
B ER X e FIE RN E B R

CREEFEFUALR OB 1949-1978 R A E LB S0 WX — S T EERA N
B, RHZ70-80 AN EEAR T F  TEHRPERRL RGN T, bR E R E, 2R IT Ok
ORI 20 140 50-70 AV AR E LEE ST VR B E A G EEG BT SERAEGH A A fa AL
IafiE. HEMRBAH RN, h IR AR SR , TP LR IR R s, 24
LB SCFEAR MU F AR 75 300 R A B R AR R ) LB SO R R R A A, [ 4 4 R L
SCEAS T — THIR S SUCEVIBMARE: |, X2 T 7077 5E 8 R ISR AER B IR R

[1]Xu Xu, Review: Chinese Literature and the Child: Children and Childhood in Late Twentieth— Century Chinese Fiction.
The Lion and the Unicorn, Volume 38, 2014(3): 404-406. Daisy Yan Du, Review: Chinese Literature and the Child: Children and
Childhood in Late Twentieth—Century Chinese Fiction. The China Journal, 2015(73): 249-251.

[2]1Xu Xu, Translation, Hybridization, and Modernization: John Dewey and Children’s Literature in Early Twentieth Century
China, Children’s Literature in Education, 2013(44): 222-237.

[3]Chu Shen, Translation, Children’s Literature, and Lu Xun s Intellectual Struggles, Bookbird: A Journal of International
Children’s Literature, Volume 53, 2015(4): 4-11.
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Ko DLJane Parish Yang . Xu Xu 55 ARENEEFE  EA T SXRE 5SS IZR 5k D, %
rhELE SCE SRR S BRSO T 20T FE MR, M I IR R
I ARTTIE ST AR B S EFEF K ) 28], A2 S RO 5 5 5125 NS SN
LEEHINTFRTT N IR B RHAZ R 2 R ) L a7 Y SR IE AR R GRS IR TE IR, AW &
BeE R D LB SO R REALE], HHEA T B L& SRR — R 50 2n Xu Xu fi8 32
CEBFFENET (NN E) RS K S ay iy )L " 85) ( “Chairman Mao ’s Child " Sparkling
Red Star and the Construction of Children in the Chinese Cultural Revolution)®, D {ININHIZL 2 ) AREA, 6
TEHSUER) A LE" DK, L " B — 0 PP E A ROREISOE I AR L

Jane Parish Yang 18 SCCGRRE AR 24 R L& S0 P ISR RERE S (1949-1993) ) (A Change in
the Family: The Image of the Family in Contemporary Chinese Children s Literature, 1949—1993)"7£%% 1 th
EfEa e O E TR KE" R ARBLREARE , R TR " 1 24 R h B SCE A A &
FIE g T ) LE PSR AE . Yang 84 (0 LESCF 0 PH T B 1949-1966, 1966-1976,
1976-1985,1985-1993 1949 7 Hifs HET B HAREY AMARY THAY ShiE R SO Ui ok T
Bz it 2 32 N EW N SEERTLEE , R 2EE R Y e iy R BRI RA R R R S
At i) LE A E AT A e L R S AR . 1966-1976 SR Y )L SO #nd B ME
AIB ] 1970 SRR H i I 5 19 g AR Rt A R RS, LR B B P AR A2 R,
RE AN ENE X o LRSI Bar g BRSO T, gy ) L J LB
T2 N, A 1S B S EECE N YT A FAJE G AR IHCE A AR S, “BE"TH K T 1976-1985
PRI EIIR S, SR THAIRIA, B2 T EZ AR OMEMSE . XSGR RE X HBFH NS
1%, it L= "4 i ok (I 2222 QRERASKII A ) o 10 1985 LKA E L& S,
JLEARF IR e A MR B TEAE S, Il BGOSR T TR AR TR L, A W L BRI
&, s/ D BIRRE ) M7 iR TESCRAE IR L SCERETIN, BESRARRR T SR BEATE IR, TR 3R
S A5 (SMHAL, L BRI B By T LB b5 15 E LB P E S Ry
FRANKT ST TR Gk, S RS IR 2R S]]

BRI, RIIE BISEE ER A A 2 U B LS SCAFRIEA T E)A SRR ROWATR , fE
MRS T e T3 2 2 [V g B 1A TR R AR, FERL T 20 5 & RO AR AR SR B 4
T, ZE AR T A S EN 24 RAR R . SR, s SRR EBY RS R
RS SN RO , 1 2186 - B X — I By o B LB SCERIER, e B S oA sk
FOREeR, ESERAE T PETTXIX— RIS BEAORASEAR, SOk 1 SR rh I 4 RO RIT T O AN R, 4
PP T SRR R EEE S O AR A IR E

2. 3P B A E A K E A LR R

FELE R ) LEE S Ae, B S0 B o i — B an 2k . i 24 A 13 )L B8 S0 2 (New-
berry Medal) , F-7F 1926 - . 1933 -4 Bl Ik 15 4 IO VE L G L 101#) (Shen of the Sea) (3511 _LIHI#)
7@>>(Y0ung Fu of the Upper Yangze ) &L GG U SR AR E AT E T 5. FEH1ESR Laurence

[ S« ([ AR RSB G Y ) , (LS PRSI 2003 420, 58 359 T

[2]1Xu Xu, “Chairman Mao’s Child”: Sparkling Red Star and the Construction of Children in the Chinese Cultural Revolu-
tion, Children’s Literature Association Quarterly, Volume 36, 2011(4):381-409.

[3)Jane Parish Yang, A Change in the Family: The Image of the Family in Contemporary Chinese Children’s Literature,
1949-1993, Children’s Literature,1998(26):86—104.
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Yep I GIIE ) 28 [ 5T = AR A93E ) ( Dragonwings ) %17 1) (Dragon s Gate ) 73 B3k 1976 .1994
FRAFERRE . 2016 FIRIGE 5a R A R HIH1£1E (Gene Luen Yang) , HAUERIE(RAHEIA)
(American—Born Chinese ) ¥ EIER AL SRS AETEAIE B EF AT K,  F R AEELE T
FRWESCRH R HR EZ0 4, (B2 R R | E SRR S 00T TR e . MEETEERN
PHERE B2 HIPETT LB SCAER R B ERR SR L B R A 19 40 2 20 A WIRII RIS, ZDAE A
FIERIS R A 405 o OB 3B BEATISE Y o Patricia Dooley TS SCCASRS - E T+ 5235 : 19-20 i
20 R () sh BT EE S ) (Porcelain, Pigtails, Pagodas: Images of China in 19th and 20" Century Il-
lustrated Editions of “The Nightingale )"\ 2254 I8 ) API A B T HCSR] - 2 C) Lok
KR T FR E XL Chinese Style ) , (RS YRARY, T SRR A< 5 TR 8 AR G AN E SR E W ENSZZE . Dool-
ey %55 T 1893 FEAEHAIA L H A b B R SRR, IR T 1861 4 2 ATE S EASEE AR VA K
()40 MR TEIR /KR R E TR, R RE ) R TS e P B 5, Dooley
INALIIE ) AR R HOPE 75 3 16— 5 THIAE 811 (invented ) FF [, JRB LR EFR G s 55— 5 THIAE D 52 41
T E, H SIRERR T ETER SO . A5 A Lorinda B. Cohoon X% 55 715 - i -
BEIRRHRF (Louisa May Aleott) FY/IN5K/ \ (75 SL 26 YA R EIRE SR, DA N H HE AR 2 O AR T 2 O R,
2014 £F- Shih—Wen Chen { % 2 (G E ) L /Ny Hp A A [E T2 5 (1851-1911 )>>(Representations of China in
British Children’s Fiction,1851-1911 )" I 4t 2 RN B A B LR A ICE 18 A L&/ N AR
J5, ME R i rh A s B N O R ERE S . B(E) R R ETE SR VRS 2 BEAH
b, R PET7 ) L S g E B i TR AR S

Judith V. Jechner{ h [E Al h A0 JLEETELR ) (The Image of the Child in Chinese Folktales )"}
SR RS R E R AISE R AR T I A TR E ) LE T BIIR T 2 DR A R
NHIERAPEE Rk , U 0T AR TR SR MBI RIS R b . 2RS0T SRnbit o 77 2
JLEE SCERIE L BB S R GG s LB AL R ED LEE SCE B R S A
L& s 3T BT (nd R B2 85 6 PE 0 ) 89 HRER L DUATIET S 8 RERASHTSOR) S5 A 1R T )
B AN, hERSREEE A TIRILE 1980 FE LG HREYH B L#E AR Ry R TR 4E
TR A B ED LB SCEF R AR o X — SR A B LEE S 5 SRR,
MR EDLERE R ST, A R ERS AU L SO S S BB i 51350, S IR T
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A Review of Contemporary Chinese children’s literature
in the United States

Yao Suping

Abstract: The study of Contemporary Chinese children’s literature began in 1970s, witnessing transfor-
mations of the disciplinary system and the academic position, as well as identity shifts of researchers, and it
also brought about the migration of research targets and research paradigms. The research focus on all-round
analysis of Chinese modern children’s literature history, comparative study on ethnic culture, the subject of
children’s literature, and diversification of academic exchanges and international cooperation between China
and US. We are supposed to take analytical and critical attitude towards American researches on Chinese
children’s literature, to broaden and deepen the realm of Chinese literature study, from an interactive point
of view.
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